
      PRZEZNACZENIE
Odpływy liniowe przeznaczone są do odprowadzania wody w kabinach prysznicowych typu walk-in oraz innych przestrzeniach prysznicowych. 
Zapewniają nowoczesne i estetyczne rozwiązanie, które idealnie komponuje się z płytkami łazienkowymi, eliminując konieczność stosowania 
tradycyjnych brodzików.

      MONTAŻ I INSTALACJA
   - Przed rozpoczęciem instalacji upewnij się, że podłoże jest odpowiednio przygotowane, równe i suche.
   - Zamontuj odpływ zgodnie z załączoną instrukcją producenta, uwzględniając odpowiedni spadek, aby zapewnić skuteczny odpływ wody
   - Użyj dedykowanych uszczelnień i mas uszczelniających w celu zapewnienia szczelności konstrukcji.
   - Podłącz odpływ do systemu kanalizacyjnego, upewniając się, że połączenia są stabilne i szczelne

      EKSPLOATACJA
   - Odpływ liniowy działa bezobsługowo, odprowadzając wodę podczas kąpieli.
   - Użytkowanie zgodnie z przeznaczeniem gwarantuje długotrwałą wydajność i estetykę produktu.

      CZYSZCZENIE I KONSERWACJA
   - Regularnie usuwaj osady i zabrudzenia z kratki odpływu oraz syfonu, korzystając z ciepłej wody i łagodnych detergentów.
   - Raz na miesiąc sprawdź drożność syfonu i usuń ewentualne zanieczyszczenia.
   - Do konserwacji powierzchni ze stali nierdzewnej używaj dedykowanych środków, aby zapobiec powstawaniu smug i zarysowań.

      BEZPIECZEŃSTWO
   - Unikaj wylewania na odpływ chemikaliów, które mogą uszkodzić jego powierzchnię lub uszczelki.
   - Podczas czyszczenia zawsze stosuj rękawice ochronne, aby zabezpieczyć skórę przed kontaktem z detergentami.
   - Upewnij się, że dzieci korzystające z prysznica są pod nadzorem dorosłych.

      GWARANCJA I REKLAMACJE
   - Produkt objęty jest gwarancją producenta na okres określony w karcie gwarancyjnej.
   - W przypadku wykrycia wad fabrycznych skontaktuj się z punktem sprzedaży lub producentem, dostarczając dowód zakupu i opis problemu.
   - Reklamacje rozpatrywane są zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa konsumenckiego.

      UTYLIZACJA
   - Zużyte odpływy liniowe należy poddać utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów budowlanych.
   - Elementy metalowe mogą zostać przekazane do punktu recyklingu.
   - Nie wyrzucaj odpływu wraz z odpadami komunalnymi.

      ZGODNOŚĆ Z PRZEPISAMI UE:
Produkt spełnia wymagania odpowiednich norm i dyrektyw Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa i jakości. Został zaprojektowany i wykonany 
zgodnie z odnośnymi normami zharmonizowanymi, które zapewniają pełną zgodność z aktualnie obowiązującymi przepisami prawa. 

      PURPOSE
Linear drains are designed for water drainage in walk-in shower enclosures and other shower spaces. They provide a modern and aesthetic solution 
that integrates seamlessly with bathroom tiles, eliminating the need for traditional shower trays.

      INSTALLATION AND SETUP
   - Before starting the installation, ensure that the surface is properly prepared, level, and dry.
   - Install the drain according to the attached manufacturer's instructions, ensuring the appropriate slope to guarantee effective water drainage.
   - Use dedicated seals and sealing compounds to ensure the structure's watertightness.
   - Connect the drain to the plumbing system, ensuring all connections are stable and leak-proof.

      OPERATION
   - The linear drain operates maintenance-free, channeling water during showers.
   - Proper use ensures long-lasting performance and aesthetic appeal.

      CLEANING AND MAINTENANCE
   - Regularly remove deposits and dirt from the drain grate and siphon using warm water and mild detergents.
   - Check the siphon for clogs once a month and remove any blockages.
   - Use dedicated cleaners for stainless steel surfaces to prevent smudges and scratches.

      SAFETY
   - Avoid pouring chemicals onto the drain that may damage its surface or seals.
   - Always wear protective gloves during cleaning to shield your skin from contact with detergents.
   - Ensure children using the shower are supervised by adults.

      WARRANTY AND CLAIMS
   - The product is covered by a manufacturer's warranty for the period specified in the warranty card.
   - In the event of manufacturing defects, contact the point of sale or the manufacturer, providing proof of purchase and a description of the issue.
   - Claims are handled in accordance with applicable consumer protection laws.

      DISPOSAL
   - Used linear drains should be disposed of following local regulations for construction waste.
   - Metal components can be delivered to a recycling center.
   - Do not dispose of the drain with household waste.

      EU COMPLIANCE
The product meets the requirements of relevant European Union safety and quality standards. It has been designed and manufactured in compliance 
with harmonized standards, ensuring full conformity with current legal regulations.
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      CÉL
A vonalmenti vízelvezetők walk-in zuhanykabinokban és egyéb zuhanyterekben történő vízelvezetésre készültek. Modern és esztétikus megoldást 
nyújtanak, amely tökéletesen illeszkedik a fürdőszobai csempékhez, és kiküszöbölik a hagyományos zuhanytálcák használatának szükségességét.

      TELEPÍTÉS ÉS BEÁLLÍTÁS
   - A telepítés megkezdése előtt győződjön meg arról, hogy az aljzat megfelelően előkészített, sík és száraz.
   - Szerelje be a vízelvezetőt a mellékelt gyártói utasításoknak megfelelően, biztosítva a megfelelő lejtést a hatékony vízelvezetés érdekében.
   - Használjon dedikált tömítéseket és tömítőanyagokat a szerkezet vízzáróságának biztosításához.
   - Csatlakoztassa a vízelvezetőt a vízelvezető rendszerhez, ügyelve arra, hogy minden csatlakozás stabil és szivárgásmentes legyen.

      HASZNÁLAT
   - A vonalmenti vízelvezető karbantartásmentesen működik, elvezetve a vizet zuhanyzás közben.
   - A rendeltetésszerű használat biztosítja a termék tartós teljesítményét és esztétikai megjelenését.

      TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS
   - Rendszeresen távolítsa el az üledéket és szennyeződéseket a vízelvezető rácsról és a szifonból meleg víz és enyhe tisztítószerek használatával.
   - Havonta ellenőrizze a szifon átjárhatóságát, és távolítsa el az esetleges akadályokat.
   - Használjon speciális tisztítószereket a rozsdamentes acél felületekhez, hogy elkerülje a foltok és karcolások kialakulását.

      BIZTONSÁG
   - Kerülje a vegyszerek kiöntését a vízelvezetőre, amelyek károsíthatják annak felületét vagy tömítéseit.
   - A tisztítás során mindig viseljen védőkesztyűt, hogy megóvja bőrét a tisztítószerekkel való érintkezéstől.
   - Gyermekek zuhanyzásakor gondoskodjon felnőtt felügyeletről.

      GARANCIA ÉS PANASZKEZELÉS
   - A termék a gyártó által meghatározott időtartamú garanciával rendelkezik, amelyet a garanciakártya tartalmaz.
   - Gyártási hibák esetén lépjen kapcsolatba az értékesítési ponttal vagy a gyártóval, és biztosítson vásárlási bizonylatot és a probléma leírását.
   - A panaszok az aktuális fogyasztóvédelmi jogszabályoknak megfelelően kerülnek elbírálásra.

      HULLADÉKKEZELÉS
   - A használt vonalmenti vízelvezetőket az építési hulladékokra vonatkozó helyi szabályoknak megfelelően kell ártalmatlanítani.
   - A fém alkatrészek újrahasznosító központba adhatók le.
   - Ne dobja a vízelvezetőt a háztartási hulladék közé.

      EU MEGFELELÉS
A termék megfelel az Európai Unió vonatkozó biztonsági és minőségi szabványainak. Harmonizált szabványoknak megfelelően tervezték és 
gyártották, biztosítva a jelenleg hatályos jogszabályokkal való teljes összhangot.
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      ZWECK
Lineare Abläufe sind für die Wasserableitung in Walk-in-Duschkabinen und anderen Duschbereichen konzipiert. Sie bieten eine moderne und 
ästhetische Lösung, die sich nahtlos in Badezimmerfliesen integriert und die Notwendigkeit traditioneller Duschwannen überflüssig macht.

      INSTALLATION UND EINBAU
   - Stellen Sie vor Beginn der Installation sicher, dass die Oberfläche ordnungsgemäß vorbereitet, eben und trocken ist.
   - Installieren Sie den Ablauf gemäß der beiliegenden Anleitung des Herstellers und achten Sie auf das richtige Gefälle, um eine effektive 
Wasserableitung zu gewährleisten.
   - Verwenden Sie spezielle Dichtungen und Dichtmittel, um die Konstruktion wasserdicht zu machen.
   - Schließen Sie den Ablauf an das Abwassersystem an und achten Sie darauf, dass alle Verbindungen stabil und dicht sind.

      BETRIEB
   - Der lineare Ablauf funktioniert wartungsfrei und leitet während des Duschens Wasser ab.
   - Eine bestimmungsgemäße Nutzung gewährleistet eine langanhaltende Leistungsfähigkeit und Ästhetik des Produkts.

      REINIGUNG UND WARTUNG
   - Entfernen Sie regelmäßig Ablagerungen und Verschmutzungen vom Ablaufrost und Siphon mit warmem Wasser und milden Reinigungsmitteln.
   - Überprüfen Sie einmal im Monat die Durchlässigkeit des Siphons und beseitigen Sie eventuelle Verstopfungen.
   - Verwenden Sie spezielle Reinigungsmittel für Edelstahloberflächen, um Flecken und Kratzer zu vermeiden.

      SICHERHEIT
   - Vermeiden Sie das Ausgießen von Chemikalien auf den Ablauf, die die Oberfläche oder die Dichtungen beschädigen könnten.
   - Tragen Sie bei der Reinigung stets Schutzhandschuhe, um Ihre Haut vor Kontakt mit Reinigungsmitteln zu schützen.
   - Achten Sie darauf, dass Kinder während des Duschens unter Aufsicht eines Erwachsenen stehen.

      GARANTIE UND REKLAMATIONEN
   - Das Produkt wird mit einer Herstellergarantie für den in der Garantiekarte angegebenen Zeitraum geliefert.
   - Bei Herstellungsfehlern wenden Sie sich an die Verkaufsstelle oder den Hersteller und legen Sie einen Kaufnachweis sowie eine Beschreibung des 
Problems vor.
   - Reklamationen werden gemäß den geltenden Verbraucherschutzgesetzen bearbeitet.

      ENTSORGUNG
   - Gebrauchte lineare Abläufe sind gemäß den lokalen Vorschriften für Bauabfälle zu entsorgen.
   - Metallteile können einem Recyclinghof zugeführt werden.
   - Entsorgen Sie den Ablauf nicht mit dem Hausmüll.

      EU-KONFORMITÄT
Das Produkt erfüllt die Anforderungen der relevanten Sicherheits- und Qualitätsstandards der Europäischen Union. Es wurde gemäß harmonisierten 
Normen entworfen und hergestellt, die eine vollständige Übereinstimmung mit den aktuellen gesetzlichen Vorschriften gewährleisten.
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      UTILISATION
Les caniveaux linéaires sont conçus pour l'évacuation de l'eau dans les cabines de douche à l'italienne et d'autres espaces de douche. Ils offrent une 
solution moderne et esthétique qui s'intègre parfaitement aux carreaux de salle de bain, éliminant ainsi la nécessité d'utiliser des receveurs de douche 
traditionnels.

      INSTALLATION ET MONTAGE
   - Avant de commencer l'installation, assurez-vous que la surface est correctement préparée, plane et sèche.
   - Installez le caniveau conformément aux instructions fournies par le fabricant, en respectant une pente adéquate pour garantir une évacuation 
efficace de l'eau.
   - Utilisez des joints et des mastics adaptés pour assurer l'étanchéité de la structure.
   - Raccordez le caniveau au système d'évacuation, en vérifiant que les connexions sont stables et étanches.

      UTILISATION
   - Le caniveau linéaire fonctionne sans entretien, en évacuant l'eau pendant la douche.
   - Une utilisation conforme garantit une performance durable et un aspect esthétique.

      NETTOYAGE ET ENTRETIEN
   - Retirez régulièrement les dépôts et les salissures de la grille et du siphon à l'aide d'eau tiède et de détergents doux.
   - Vérifiez la propreté du siphon une fois par mois et éliminez tout éventuel blocage.
   - Utilisez des produits spécifiques pour l'entretien des surfaces en acier inoxydable afin d'éviter les traces et les rayures.

      SÉCURITÉ
   - Évitez de verser des produits chimiques sur le caniveau qui pourraient endommager sa surface ou ses joints.
   - Portez toujours des gants de protection lors du nettoyage pour protéger votre peau du contact avec les détergents.
   - Assurez-vous que les enfants utilisant la douche sont sous la surveillance d’un adulte.

      GARANTIE ET RÉCLAMATIONS
   - Le produit est couvert par une garantie du fabricant pendant la période indiquée sur la carte de garantie.
   - En cas de défauts de fabrication, contactez le point de vente ou le fabricant, en fournissant une preuve d'achat et une description du problème.
   - Les réclamations sont traitées conformément aux lois en vigueur sur la protection des consommateurs.

      ÉLIMINATION
   - Les caniveaux usagés doivent être éliminés conformément aux réglementations locales en matière de déchets de construction.
   - Les pièces métalliques peuvent être déposées dans un centre de recyclage.
   - Ne jetez pas le caniveau avec les ordures ménagères.

      CONFORMITÉ EUROPÉENNE
Le produit répond aux exigences des normes de sécurité et de qualité de l'Union européenne. Il a été conçu et fabriqué conformément aux normes 
harmonisées pertinentes, garantissant une conformité totale avec la réglementation en vigueur.

      DOEL
Lijnvormige afvoeren zijn ontworpen voor het afvoeren van water in inloopdouches en andere doucheruimtes. Ze bieden een moderne en esthetische 
oplossing die naadloos integreert met badkamertegels, waardoor het gebruik van traditionele douchebakken overbodig wordt.

      INSTALLATIE EN MONTAGE
   - Zorg ervoor dat het oppervlak goed voorbereid, vlak en droog is voordat u met de installatie begint.
   - Installeer de afvoer volgens de meegeleverde instructies van de fabrikant en zorg voor de juiste helling om een efficiënte waterafvoer te garanderen.
   - Gebruik speciale afdichtingen en afdichtmiddelen om de constructie waterdicht te maken.
   - Sluit de afvoer aan op het afvoersysteem en zorg ervoor dat alle verbindingen stabiel en lekvrij zijn.

      GEBRUIK
   - De lijnvormige afvoer werkt onderhoudsvrij en voert tijdens het douchen water af.
   - Correct gebruik garandeert langdurige prestaties en een esthetisch uiterlijk van het product.

      REINIGING EN ONDERHOUD
   - Verwijder regelmatig vuil en resten van het afvoerrooster en de sifon met warm water en milde reinigingsmiddelen.
   - Controleer maandelijks de doorgang van de sifon en verwijder eventuele verstoppingen.
   - Gebruik speciale schoonmaakmiddelen voor roestvrijstalen oppervlakken om vlekken en krassen te voorkomen.

      VEILIGHEID
   - Giet geen chemische stoffen op de afvoer die het oppervlak of de afdichtingen kunnen beschadigen.
   - Draag altijd beschermende handschoenen tijdens het schoonmaken om uw huid te beschermen tegen contact met schoonmaakmiddelen.
   - Zorg ervoor dat kinderen tijdens het douchen onder toezicht staan van een volwassene.

      GARANTIE EN KLACHTEN
   - Het product wordt geleverd met een fabrieksgarantie voor de periode die is aangegeven in de garantiekaart.
   - Neem bij fabricagefouten contact op met het verkooppunt of de fabrikant en verstrek een aankoopbewijs en een beschrijving van het probleem.
   - Klachten worden behandeld in overeenstemming met de geldende consumentenwetgeving.

      AFVOER EN RECYCLING
   - Gebruikte lijnvormige afvoeren moeten worden afgevoerd volgens de lokale voorschriften voor bouwafval.
   - Metalen onderdelen kunnen worden ingeleverd bij een recyclingcentrum.
   - Gooi de afvoer niet weg met het huishoudelijk afval.

      EU-CONFORMITEIT
Het product voldoet aan de eisen van de relevante veiligheids- en kwaliteitsnormen van de Europese Unie. Het is ontworpen en vervaardigd in 
overeenstemming met geharmoniseerde normen, die volledige naleving van de huidige wetgeving garanderen.
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      MĒRĶIS
Lineārie notekas ir paredzēti ūdens novadīšanai "walk-in" tipa dušas kabīnēs un citās dušas zonās. Tie piedāvā mūsdienīgu un estētisku risinājumu, 
kas lieliski iekļaujas vannas istabas flīzēs, novēršot tradicionālo dušas paliktņu nepieciešamību.

      UZSTĀDĪŠANA UN MONTĀŽA
   - Pirms uzstādīšanas pārliecinieties, ka virsma ir pareizi sagatavota, līdzenā un sausa.
   - Uzstādiet noteku saskaņā ar ražotāja pievienotajām instrukcijām, nodrošinot atbilstošu slīpumu, lai garantētu efektīvu ūdens novadīšanu.
   - Izmantojiet speciālas blīves un hermētiķus, lai nodrošinātu konstrukcijas ūdensnecaurlaidību.
   - Savienojiet noteku ar kanalizācijas sistēmu, pārliecinoties, ka visi savienojumi ir stabili un hermētiski.

      LIETOŠANA
   - Lineārā noteka darbojas bez apkopes, novadot ūdeni dušas laikā.
   - Pareiza lietošana garantē ilgstošu produkta veiktspēju un estētisko izskatu.

      TĪRĪŠANA UN KOPŠANA
   - Regulāri noņemiet nogulsnes un netīrumus no notekas režģa un sifona, izmantojot siltu ūdeni un vieglus mazgāšanas līdzekļus.
   - Reizi mēnesī pārbaudiet sifona caurlaidību un noņemiet iespējamus aizsprostojumus.
   - Nerūsējošā tērauda virsmu kopšanai izmantojiet speciālus līdzekļus, lai izvairītos no traipiem un skrāpējumiem.

      DROŠĪBA
   - Izvairieties no ķīmisko vielu lietošanas uz notekas, kas varētu sabojāt tās virsmu vai blīves.
   - Tīrīšanas laikā vienmēr lietojiet aizsargcimdus, lai pasargātu ādu no saskares ar tīrīšanas līdzekļiem.
   - Nodrošiniet, ka bērni, kas izmanto dušu, atrodas pieaugušo uzraudzībā.

      GARANTIJA UN SŪDZĪBAS
   - Produktam ir ražotāja garantija uz periodu, kas norādīts garantijas kartē.
   - Ražošanas defektu gadījumā sazinieties ar pārdošanas vietu vai ražotāju, iesniedzot pirkuma apliecinājumu un problēmas aprakstu.
   - Sūdzības tiek izskatītas saskaņā ar spēkā esošajiem patērētāju aizsardzības noteikumiem.

      ATKRITUMU APSAIMNIEKOŠANA
   - Izmantotās lineārās notekas ir jāiznīcina saskaņā ar vietējiem būvniecības atkritumu apsaimniekošanas noteikumiem.
   - Metāla detaļas var nodot pārstrādes centrā.
   - Neizmetiet noteku kopā ar sadzīves atkritumiem.

      ES ATBILSTĪBA
Produkts atbilst Eiropas Savienības attiecīgajiem drošības un kvalitātes standartiem. Tas ir izstrādāts un ražots saskaņā ar harmonizētajiem 
standartiem, kas nodrošina pilnīgu atbilstību pašreiz spēkā esošajiem tiesību aktiem.
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      PASKIRTIS
Linijiniai trapai skirti vandeniui nutekėti įrengiant „walk-in“ tipo dušo kabinas ir kitose dušo zonose. Jie siūlo modernų ir estetišką sprendimą, puikiai 
derantį prie vonios plytelių ir pašalinantį poreikį naudoti tradicinius dušo padėklus.

      MONTAVIMAS IR ĮRENGIMAS
   - Prieš pradėdami montavimą, įsitikinkite, kad pagrindas yra tinkamai paruoštas, lygus ir sausas.
   - Sumontuokite trapą pagal pridėtas gamintojo instrukcijas, užtikrindami tinkamą nuolydį, kad vanduo efektyviai nutekėtų.
   - Naudokite specialius sandariklius ir hermetikus, kad konstrukcija būtų nepralaidi vandeniui.
   - Prijunkite trapą prie kanalizacijos sistemos, įsitikindami, kad visi sujungimai yra stabilūs ir sandarūs.

      NAUDOJIMAS
   - Linijinis trapas veikia be priežiūros, nukreipdamas vandenį dušo metu.
   - Tinkamas naudojimas užtikrina ilgalaikį produkto našumą ir estetiką.

      VALYMAS IR PRIEŽIŪRA
   - Reguliariai pašalinkite nuosėdas ir nešvarumus iš trapo grotelės ir sifono, naudodami šiltą vandenį ir švelnius ploviklius.
   - Kartą per mėnesį patikrinkite sifono pralaidumą ir pašalinkite galimus užsikimšimus.
   - Nerūdijančio plieno paviršių priežiūrai naudokite specialias priemones, kad išvengtumėte dėmių ir įbrėžimų.

      SAUGA
   - Venkite pilti cheminių medžiagų ant trapo, kurios gali pažeisti jo paviršių ar sandariklius.
   - Valymo metu visuomet dėvėkite apsaugines pirštines, kad apsaugotumėte odą nuo kontakto su valymo priemonėmis.
   - Užtikrinkite, kad vaikai, naudojantys dušą, būtų prižiūrimi suaugusiųjų.

      GARANTIJA IR SKUNDŲ PATEIKIMAS
   - Produktui taikoma gamintojo garantija laikotarpiui, nurodytam garantijos kortelėje.
   - Aptikus gamybos defektų, kreipkitės į pardavimo vietą ar gamintoją, pateikdami pirkimo įrodymą ir problemos aprašymą.
   - Skundai nagrinėjami laikantis galiojančių vartotojų apsaugos įstatymų.

      ŠALINIMAS
   - Naudotus linijinius trapus reikia šalinti laikantis vietinių statybinių atliekų tvarkymo taisyklių.
   - Metalines dalis galima perduoti perdirbimo centrui.
   - Neišmeskite trapo kartu su buitinėmis atliekomis.

      ES ATITIKTIS
Produktas atitinka Europos Sąjungos saugumo ir kokybės standartų reikalavimus. Jis buvo sukurtas ir pagamintas laikantis suderintų standartų, kurie 
užtikrina visišką atitiktį galiojantiems teisės aktams.
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      EESMÄRK
Lineaarsed trapid on mõeldud vee ärajuhtimiseks "walk-in" tüüpi dušinurkades ja teistes dušialades. Need pakuvad kaasaegset ja esteetilist lahendust, 
mis sulandub ideaalselt vannitoa plaatidega ning välistab vajaduse traditsiooniliste dušialuste järele.

      PAIGALDAMINE JA MONTAAŽ
   - Enne paigaldamist veenduge, et aluspind on korralikult ette valmistatud, tasane ja kuiv.
   - Paigaldage trapp vastavalt tootja lisatud juhistele, tagades sobiva kalde, et tagada tõhus vee äravool.
   - Kasutage spetsiaalseid tihendeid ja tihendusmaterjale, et tagada konstruktsiooni veekindlus.
   - Ühendage trapp kanalisatsioonisüsteemiga, veendudes, et kõik ühendused on stabiilsed ja lekkekindlad.

      KASUTAMINE
   - Lineaarne trapp töötab hooldusvabalt, juhtides vett duši ajal ära.
   - Õige kasutamine tagab toote pikaajalise töökindluse ja esteetilise väljanägemise.

      PUHASTAMINE JA HOOLDUS
   - Eemaldage regulaarselt setteid ja mustust trapi restilt ja sifoonilt, kasutades sooja vett ja leebeid puhastusvahendeid.
   - Kontrollige sifooni ummistuste osas kord kuus ja eemaldage võimalikud takistused.
   - Kasutage roostevabast terasest pindade hooldamiseks spetsiaalseid puhastusvahendeid, et vältida plekke ja kriimustusi.

      OHUTUS
   - Vältige kemikaalide valamist trapile, mis võivad kahjustada selle pinda või tihendeid.
   - Puhastamise ajal kandke alati kaitsekindaid, et kaitsta nahka puhastusvahenditega kokkupuutumise eest.
   - Veenduge, et lapsed, kes dušši kasutavad, oleksid täiskasvanu järelevalve all.

      GARANTII JA KAEBUSED
   - Tootele kehtib tootja garantii garantiikaardis märgitud perioodi jooksul.
   - Tootmisdefektide avastamise korral võtke ühendust müügikohaga või tootjaga, esitades ostutõendi ja probleemi kirjelduse.
   - Kaebusi käsitletakse vastavalt kehtivatele tarbijakaitsealastele õigusaktidele.

      KÕRVALDAMINE
   - Kasutatud lineaarsed trapid tuleb kõrvaldada vastavalt kohalikele ehitusjäätmete käitlemise eeskirjadele.
   - Metallosi saab viia ringlussevõtu keskusesse.
   - Ärge visake trappi olmeprügi hulka.

      EL-I NÕUETELE VASTAVUS
Toode vastab Euroopa Liidu asjakohastele ohutus- ja kvaliteedistandarditele. See on kavandatud ja valmistatud vastavuses ühtlustatud standarditega, 
mis tagavad täieliku vastavuse kehtivatele õigusaktidele.

      SCOP
Rigolele liniare sunt concepute pentru evacuarea apei în cabinele de duș de tip „walk-in” și în alte spații de duș. Acestea oferă o soluție modernă și 
estetică, care se integrează perfect cu gresia din baie, eliminând necesitatea utilizării cădițelor de duș tradiționale.

      INSTALARE ȘI MONTARE
   - Asigurați-vă înainte de instalare că suprafața este pregătită corespunzător, este plană și uscată.
   - Instalați rigola conform instrucțiunilor furnizate de producător, asigurând o pantă adecvată pentru o evacuare eficientă a apei.
   - Utilizați garnituri și materiale de etanșare dedicate pentru a asigura impermeabilitatea construcției.
   - Conectați rigola la sistemul de canalizare, asigurându-vă că toate conexiunile sunt stabile și etanșe.

      UTILIZARE
   - Rigola liniară funcționează fără întreținere, evacuând apa în timpul dușului.
   - Utilizarea corespunzătoare garantează performanțe de lungă durată și un aspect estetic.

      CURĂȚARE ȘI ÎNTREȚINERE
   - Îndepărtați regulat depunerile și murdăria de pe grătarul rigolei și din sifon, utilizând apă caldă și detergenți blânzi.
   - Verificați o dată pe lună permeabilitatea sifonului și îndepărtați eventualele blocaje.
   - Pentru întreținerea suprafețelor din oțel inoxidabil, utilizați produse speciale pentru a preveni petele și zgârieturile.

      SIGURANȚĂ
   - Evitați să turnați substanțe chimice pe rigolă, care ar putea deteriora suprafața sau garniturile acesteia.
   - În timpul curățării, purtați întotdeauna mănuși de protecție pentru a vă proteja pielea de contactul cu detergenții.
   - Asigurați-vă că copiii care folosesc dușul sunt supravegheați de un adult.

      GARANȚIE ȘI RECLAMAȚII
   - Produsul este acoperit de o garanție oferită de producător pentru perioada specificată în certificatul de garanție.
   - În cazul unor defecte de fabricație, contactați punctul de vânzare sau producătorul, furnizând dovada achiziției și o descriere a problemei.
   - Reclamațiile sunt soluționate în conformitate cu legislația aplicabilă privind protecția consumatorilor.

      ELIMINARE
   - Rigolele liniare uzate trebuie eliminate conform reglementărilor locale privind gestionarea deșeurilor din construcții.
   - Componentele metalice pot fi predate la un centru de reciclare.
   - Nu aruncați rigola împreună cu deșeurile menajere.

      CONFORMITATE UE
Produsul îndeplinește cerințele standardelor relevante de siguranță și calitate ale Uniunii Europene. A fost proiectat și fabricat în conformitate cu 
standardele armonizate, asigurând conformitatea deplină cu reglementările legale în vigoare.
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      ПРЕДНАЗНАЧЕНИЕ
Линейните сифони са предназначени за отводняване на водата в душ кабини тип „walk-in“ и други душ пространства. Те предлагат модерно и 
естетично решение, което се интегрира перфектно с банските плочки, премахвайки необходимостта от използване на традиционни душ 
корита.

      МОНТАЖ И ИНСТАЛАЦИЯ
   - Преди да започнете монтажа, уверете се, че основата е правилно подготвена, равна и суха.
   - Монтирайте сифона според приложените инструкции на производителя, като осигурите подходящ наклон за ефективно оттичане на 
водата.
   - Използвайте специални уплътнения и уплътнителни материали, за да гарантирате водонепропускливостта на конструкцията.
   - Свържете сифона към канализационната система, като се уверите, че всички връзки са стабилни и херметични.

      ЕКСПЛОАТАЦИЯ
   - Линейният сифон работи без необходимост от поддръжка, като отвежда водата по време на къпане.
   - Правилната употреба гарантира дълготрайна ефективност и естетичен външен вид на продукта.

      ПОЧИСТВАНЕ И ПОДДРЪЖКА
   - Редовно отстранявайте наслагванията и замърсяванията от решетката на сифона и сифона, използвайки топла вода и меки препарати.
   - Веднъж месечно проверявайте проходимостта на сифона и премахвайте евентуалните запушвания.
   - За поддръжка на повърхностите от неръждаема стомана използвайте специализирани почистващи средства, за да предотвратите петна и 
драскотини.

      БЕЗОПАСНОСТ
   - Избягвайте изливането на химикали върху сифона, които могат да повредят неговата повърхност или уплътнения.
   - По време на почистване винаги носете защитни ръкавици, за да предпазите кожата си от контакт с почистващи препарати.
   - Уверете се, че децата, използващи душа, са под надзора на възрастен.

      ГАРАНЦИЯ И РЕКЛАМАЦИИ
   - Продуктът е покрит с гаранция от производителя за периода, посочен в гаранционната карта.
   - В случай на производствени дефекти се свържете с точката на продажба или производителя, като предоставите доказателство за покупка 
и описание на проблема.
   - Рекламациите се разглеждат в съответствие с действащото законодателство за защита на потребителите.

      УТИЛИЗАЦИЯ
   - Използваните линейни сифони трябва да се изхвърлят в съответствие с местните разпоредби за строителни отпадъци.
   - Металните компоненти могат да се предадат в център за рециклиране.
   - Не изхвърляйте сифона с битовите отпадъци.

      СЪОТВЕТСТВИЕ С ЕС
Продуктът отговаря на изискванията на съответните стандарти за безопасност и качество на Европейския съюз. Той е проектиран и 
произведен в съответствие с хармонизираните стандарти, което гарантира пълно съответствие с действащото законодателство.
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      SCOPO
Le canaline di scarico lineari sono progettate per il drenaggio dell'acqua in cabine doccia walk-in e altre aree doccia. Offrono una soluzione moderna 
ed estetica che si integra perfettamente con le piastrelle del bagno, eliminando la necessità di utilizzare piatti doccia tradizionali.

      INSTALLAZIONE E MONTAGGIO
   - Prima di iniziare l'installazione, assicurati che la superficie sia adeguatamente preparata, livellata e asciutta.
   - Installa la canalina seguendo le istruzioni del produttore allegate, garantendo una pendenza adeguata per un efficace drenaggio dell'acqua.
   - Utilizza guarnizioni e sigillanti dedicati per garantire l'impermeabilità della struttura.
   - Collega la canalina al sistema di scarico, assicurandoti che tutte le connessioni siano stabili e a tenuta stagna.

      UTILIZZO
   - La canalina di scarico lineare funziona senza necessità di manutenzione, drenando l'acqua durante la doccia.
   - Un utilizzo corretto garantisce prestazioni durature e un'estetica impeccabile.

      PULIZIA E MANUTENZIONE
   - Rimuovi regolarmente depositi e sporco dalla griglia di scarico e dal sifone utilizzando acqua calda e detergenti delicati.
   - Controlla mensilmente la pulizia del sifone e rimuovi eventuali ostruzioni.
   - Per la manutenzione delle superfici in acciaio inox, utilizza prodotti specifici per evitare macchie e graffi.

      SICUREZZA
   - Evita di versare sostanze chimiche sulla canalina che potrebbero danneggiarne la superficie o le guarnizioni.
   - Durante la pulizia, indossa sempre guanti protettivi per proteggere la pelle dal contatto con detergenti.
   - Assicurati che i bambini che utilizzano la doccia siano sotto la supervisione di un adulto.

      GARANZIA E RECLAMI
   - Il prodotto è coperto da una garanzia del produttore per il periodo specificato nella scheda di garanzia.
   - In caso di difetti di fabbricazione, contatta il punto vendita o il produttore, fornendo la prova di acquisto e una descrizione del problema.
   - I reclami vengono gestiti in conformità con le normative vigenti in materia di tutela dei consumatori.

      SMALTIMENTO
   - Le canaline di scarico lineari usate devono essere smaltite in conformità con le normative locali sui rifiuti edili.
   - I componenti metallici possono essere consegnati a un centro di riciclaggio.
   - Non smaltire la canalina insieme ai rifiuti domestici.

      CONFORMITÀ UE
Il prodotto soddisfa i requisiti delle normative di sicurezza e qualità pertinenti dell'Unione Europea. È stato progettato e realizzato in conformità con gli 
standard armonizzati, garantendo piena conformità alle normative vigenti.
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      PROPÓSITO
Los desagües lineales están diseñados para evacuar agua en cabinas de ducha tipo "walk-in" y otros espacios de ducha. Ofrecen una solución 
moderna y estética que se integra perfectamente con los azulejos del baño, eliminando la necesidad de utilizar platos de ducha tradicionales.

      INSTALACIÓN Y MONTAJE
   - Antes de iniciar la instalación, asegúrese de que la superficie esté debidamente preparada, nivelada y seca.
   - Instale el desagüe siguiendo las instrucciones del fabricante, garantizando una pendiente adecuada para un drenaje eficiente del agua.
   - Utilice juntas y selladores específicos para asegurar la impermeabilidad de la estructura.
   - Conecte el desagüe al sistema de alcantarillado, asegurándose de que todas las conexiones sean estables y estancas.

      USO
   - El desagüe lineal funciona sin necesidad de mantenimiento, evacuando el agua durante la ducha.
   - Un uso adecuado garantiza un rendimiento duradero y una estética impecable.

      LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO
   - Retire regularmente los residuos y la suciedad de la rejilla del desagüe y del sifón, utilizando agua caliente y detergentes suaves.
   - Revise mensualmente la limpieza del sifón y elimine posibles obstrucciones.
   - Para el mantenimiento de las superficies de acero inoxidable, utilice productos específicos que eviten manchas y arañazos.

      SEGURIDAD
   - Evite verter productos químicos en el desagüe que puedan dañar su superficie o las juntas.
   - Durante la limpieza, use siempre guantes de protección para evitar el contacto de la piel con detergentes.
   - Asegúrese de que los niños que utilicen la ducha estén bajo la supervisión de un adulto.

      GARANTÍA Y RECLAMACIONES
   - El producto está cubierto por una garantía del fabricante por el período especificado en la tarjeta de garantía.
   - En caso de defectos de fabricación, contacte con el punto de venta o el fabricante, proporcionando el comprobante de compra y una descripción 
del problema.
   - Las reclamaciones se gestionan de acuerdo con la legislación vigente en materia de protección al. consumidor.

      ELIMINACIÓN
   - Los desagües lineales usados deben desecharse conforme a las normativas locales sobre residuos de construcción.
   - Los componentes metálicos pueden entregarse en un centro de reciclaje.
   - No deseche el desagüe con los residuos domésticos.

      CONFORMIDAD CON LA UE
El producto cumple con los requisitos de las normativas de seguridad y calidad pertinentes de la Unión Europea. Ha sido diseñado y fabricado 
conforme a normas armonizadas que garantizan su total conformidad con la legislación vigente.

      PROPÓSITO
Os ralos lineares são projetados para a drenagem de água em cabines de duche do tipo "walk-in" e outros espaços de duche. Oferecem uma solução 
moderna e estética que se integra perfeitamente com os azulejos da casa de banho, eliminando a necessidade de utilizar bases de duche tradicionais.

      INSTALAÇÃO E MONTAGEM
   - Antes de iniciar a instalação, certifique-se de que a superfície está devidamente preparada, nivelada e seca.
   - Instale o ralo de acordo com as instruções fornecidas pelo fabricante, garantindo uma inclinação adequada para uma drenagem eficiente da água.
   - Utilize juntas e selantes apropriados para assegurar a impermeabilidade da estrutura.
   - Ligue o ralo ao sistema de esgoto, verificando se todas as conexões estão estáveis e vedadas.

      UTILIZAÇÃO
   - O ralo linear funciona sem necessidade de manutenção, drenando a água durante o banho.
   - A utilização correta garante um desempenho duradouro e um aspeto estético impecável.

      LIMPEZA E MANUTENÇÃO
   - Remova regularmente resíduos e sujidade da grelha do ralo e do sifão, utilizando água morna e detergentes suaves.
   - Verifique mensalmente a passagem do sifão e elimine possíveis obstruções.
   - Para a manutenção das superfícies em aço inoxidável, utilize produtos específicos para evitar manchas e riscos.

      SEGURANÇA
   - Evite despejar produtos químicos no ralo que possam danificar a sua superfície ou as juntas.
   - Durante a limpeza, use sempre luvas de proteção para proteger a pele do contato com os detergentes.
   - Certifique-se de que as crianças que utilizam o duche estão sob supervisão de um adulto.

      GARANTIA E RECLAMAÇÕES
   - O produto está coberto por uma garantia do fabricante pelo período especificado no cartão de garantia.
   - Em caso de defeitos de fabricação, entre em contacto com o ponto de venda ou com o fabricante, fornecendo o comprovativo de compra e uma 
descrição do problema.
   - As reclamações são tratadas de acordo com a legislação vigente de proteção ao consumidor.

      DESCARTE
   - Os ralos lineares usados devem ser descartados em conformidade com os regulamentos locais para resíduos de construção.
   - Os componentes metálicos podem ser entregues a um centro de reciclagem.
   - Não descarte o ralo juntamente com os resíduos domésticos.

      CONFORMIDADE COM A UE
O produto cumpre os requisitos das normas de segurança e qualidade aplicáveis da União Europeia. Foi concebido e fabricado de acordo com normas 
harmonizadas que garantem total conformidade com a legislação vigente.
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      NAMJENA
Linearni odvodi namijenjeni su za odvodnju vode u tuš kabinama tipa "walk-in" i drugim tuš prostorima. Nude moderno i estetsko rješenje koje se 
savršeno uklapa s kupaonskim pločicama, eliminirajući potrebu za korištenjem tradicionalnih tuš kada.

      UGRADNJA I MONTAŽA
   - Prije početka ugradnje provjerite je li podloga pravilno pripremljena, ravna i suha.
   - Postavite odvod prema priloženim uputama proizvođača, osiguravajući odgovarajući pad za učinkovito odvodnjavanje vode.
   - Koristite posebne brtve i brtvila kako biste osigurali vodonepropusnost konstrukcije.
   - Spojite odvod na kanalizacijski sustav i provjerite jesu li svi spojevi stabilni i nepropusni.

      UPOTREBA
   - Linearni odvod radi bez potrebe za održavanjem, odvodeći vodu tijekom tuširanja.
   - Ispravna upotreba osigurava dugotrajnu učinkovitost i estetski izgled proizvoda.

      ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE
   - Redovito uklanjajte naslage i nečistoće s rešetke odvoda i sifona koristeći toplu vodu i blaga sredstva za čišćenje.
   - Jednom mjesečno provjerite protočnost sifona i uklonite eventualne začepljenja.
   - Za održavanje površina od nehrđajućeg čelika koristite posebna sredstva kako biste spriječili nastanak mrlja i ogrebotina.

      SIGURNOST
   - Izbjegavajte izljevanje kemikalija na odvod koje bi mogle oštetiti njegovu površinu ili brtve.
   - Tijekom čišćenja uvijek nosite zaštitne rukavice kako biste zaštitili kožu od kontakta s deterdžentima.
   - Osigurajte da djeca koja koriste tuš budu pod nadzorom odraslih.

      JAMSTVO I REKLAMACIJE
   - Proizvod je pokriven jamstvom proizvođača za razdoblje navedeno u jamstvenom listu.
   - U slučaju tvorničkih grešaka obratite se prodajnom mjestu ili proizvođaču, dostavljajući dokaz o kupnji i opis problema.
   - Reklamacije se obrađuju u skladu s važećim zakonima o zaštiti potrošača.

      ZBRINJAVANJE
   - Korišteni linearni odvodi moraju se zbrinuti u skladu s lokalnim propisima o građevinskom otpadu.
   - Metalni dijelovi mogu se predati u reciklažni centar.
   - Nemojte odlagati odvod s komunalnim otpadom.

      SUKLADNOST S EU
Proizvod ispunjava zahtjeve relevantnih sigurnosnih i kvalitativnih standarda Europske unije. Dizajniran je i proizveden u skladu s usklađenim 
standardima koji osiguravaju potpunu usklađenost s važećim zakonodavstvom.
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      NAMEN
Linearni odtoki so zasnovani za odvajanje vode v tuš kabinah tipa "walk-in" in drugih tuš prostorih. Nudijo sodobno in estetsko rešitev, ki se popolnoma 
zlije s kopalniškimi ploščicami in odpravlja potrebo po uporabi tradicionalnih tuš kadi.

      NAMESTITEV IN MONTAŽA
   - Pred začetkom namestitve se prepričajte, da je površina ustrezno pripravljena, ravna in suha.
   - Namestite odtok v skladu z navodili proizvajalca, pri čemer zagotovite ustrezen naklon za učinkovito odvajanje vode.
   - Uporabite posebna tesnila in tesnilne mase za zagotovitev vodotesnosti konstrukcije.
   - Povežite odtok s kanalizacijskim sistemom in se prepričajte, da so vse povezave stabilne in neprepustne.

      UPORABA
   - Linearni odtok deluje brez vzdrževanja, saj med tuširanjem odvaja vodo.
   - Pravilna uporaba zagotavlja dolgotrajno učinkovitost in estetski videz izdelka.

      ČIŠČENJE IN VZDRŽEVANJE
   - Redno odstranjujte usedline in umazanijo z rešetke odtoka in sifona z uporabo tople vode in blagih čistilnih sredstev.
   - Enkrat mesečno preverite prehodnost sifona in odstranite morebitne zamašitve.
   - Za vzdrževanje površin iz nerjavečega jekla uporabite posebna čistila, da preprečite madeže in praske.

      VARNOST
   - Izogibajte se izlivanju kemikalij v odtok, ki bi lahko poškodovale njegovo površino ali tesnila.
   - Med čiščenjem vedno nosite zaščitne rokavice, da zaščitite kožo pred stikom s čistilnimi sredstvi.
   - Poskrbite, da so otroci, ki uporabljajo tuš, pod nadzorom odraslih.

      GARANCIJA IN REKLAMACIJE
   - Izdelek je pokrit z garancijo proizvajalca za obdobje, določeno v garancijskem listu.
   - V primeru proizvodnih napak se obrnite na prodajno mesto ali proizvajalca in predložite dokazilo o nakupu ter opis težave.
   - Reklamacije se obravnavajo v skladu z veljavno zakonodajo o varstvu potrošnikov.

      ODSTRANJEVANJE
   - Uporabljeni linearni odtoki se morajo odstraniti v skladu z lokalnimi predpisi za gradbene odpadke.
   - Kovinske dele lahko oddate v center za reciklažo.
   - Odtoka ne zavrzite z gospodinjskimi odpadki.

      SKLADNOST Z EU
Izdelek izpolnjuje zahteve ustreznih varnostnih in kakovostnih standardov Evropske unije. Zasnovan in izdelan je v skladu z usklajenimi standardi, ki 
zagotavljajo popolno skladnost z veljavno zakonodajo.
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      TARKOITUS
Linjalattiakaivot on suunniteltu veden poistamiseen walk-in-suihkutiloissa ja muissa suihkualueissa. Ne tarjoavat modernin ja esteettisen ratkaisun, 
joka sulautuu täydellisesti kylpyhuoneen laattoihin ja poistaa perinteisten suihkualtaiden tarpeen.

      ASENNUS JA ASENTAMINEN
   - Varmista ennen asennusta, että alusta on asianmukaisesti valmisteltu, tasainen ja kuiva.
   - Asenna kaivo valmistajan mukana toimitettujen ohjeiden mukaisesti varmistaen riittävä kaltevuus tehokkaaseen vedenpoistoon.
   - Käytä erityisiä tiivisteitä ja tiivistysaineita rakenteen vesitiiviyden varmistamiseksi.
   - Liitä kaivo viemärijärjestelmään ja varmista, että kaikki liitännät ovat tukevia ja tiiviitä.

      KÄYTTÖ
   - Linjalattiakaivo toimii huoltovapaasti poistaen veden suihkun aikana.
   - Oikein käytettynä tuote tarjoaa pitkäaikaista suorituskykyä ja esteettisyyttä.

      PUHDISTUS JA HUOLTO
   - Poista säännöllisesti lika ja saostumat kaivon ritilästä ja vesilukosta lämpimällä vedellä ja mietoja puhdistusaineita käyttäen.
   - Tarkista vesilukon puhtaus kerran kuukaudessa ja poista mahdolliset tukokset.
   - Käytä ruostumattomasta teräksestä valmistettujen pintojen huoltoon erityisiä puhdistusaineita välttääksesi tahroja ja naarmuja.

      TURVALLISUUS
   - Vältä kemikaalien kaatamista kaivoon, sillä ne voivat vahingoittaa sen pintaa tai tiivisteitä.
   - Käytä aina suojakäsineitä puhdistuksen aikana suojataksesi ihoa pesuaineilta.
   - Varmista, että lapset käyttävät suihkua aikuisen valvonnassa.

      TAKUU JA REKLAMAATIOT
   - Tuotteella on valmistajan takuu, jonka kesto on määritelty takuukortissa.
   - Valmistusvirheiden ilmetessä ota yhteyttä myyntipisteeseen tai valmistajaan ja toimita ostotodistus sekä ongelman kuvaus.
   - Reklamaatiot käsitellään voimassa olevan kuluttajansuojalainsäädännön mukaisesti.

      HÄVITTÄMINEN
   - Käytetyt linjalattiakaivot on hävitettävä paikallisten rakennusjätettä koskevien määräysten mukaisesti.
   - Metalliosat voidaan toimittaa kierrätyskeskukseen.
   - Älä hävitä kaivoa kotitalousjätteen mukana.

      EU-NORMIEN MUKAISUUS
Tuote täyttää Euroopan unionin asiaankuuluvat turvallisuus- ja laatustandardit. Se on suunniteltu ja valmistettu harmonisoitujen standardien 
mukaisesti, mikä takaa täydellisen vaatimustenmukaisuuden voimassa olevan lainsäädännön kanssa.

      ΣΚΟΠΟΣ
Τα γραμμικά σιφόνια έχουν σχεδιαστεί για την αποστράγγιση νερού σε καμπίνες ντους τύπου "walk-in" και σε άλλους χώρους ντους. Προσφέρουν μια 
μοντέρνα και αισθητική λύση που ενσωματώνεται τέλεια με τα πλακάκια του μπάνιου, εξαλείφοντας την ανάγκη χρήσης παραδοσιακών σκαφών ντους.

      ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΚΑΙ ΤΟΠΟΘΕΤΗΣΗ
   - Πριν ξεκινήσετε την εγκατάσταση, βεβαιωθείτε ότι η επιφάνεια είναι κατάλληλα προετοιμασμένη, επίπεδη και στεγνή.
   - Εγκαταστήστε το σιφόνι σύμφωνα με τις οδηγίες του κατασκευαστή, εξασφαλίζοντας την κατάλληλη κλίση για αποτελεσματική αποστράγγιση του 
νερού.
   - Χρησιμοποιήστε ειδικές φλάντζες και σφραγιστικά υλικά για να εξασφαλίσετε τη στεγανότητα της κατασκευής.
   - Συνδέστε το σιφόνι με το αποχετευτικό σύστημα, βεβαιώνοντας ότι όλες οι συνδέσεις είναι σταθερές και στεγανές.

      ΧΡΗΣΗ
   - Το γραμμικό σιφόνι λειτουργεί χωρίς ανάγκη συντήρησης, αποστραγγίζοντας το νερό κατά τη διάρκεια του ντους.
   - Η σωστή χρήση εξασφαλίζει μακροχρόνια απόδοση και αισθητική εμφάνιση του προϊόντος.

      ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ
   - Αφαιρείτε τακτικά υπολείμματα και βρωμιές από τη σχάρα του σιφονιού και το σιφόνι χρησιμοποιώντας ζεστό νερό και ήπια απορρυπαντικά.
   - Ελέγχετε τη διαπερατότητα του σιφονιού μία φορά το μήνα και αφαιρείτε τυχόν εμπόδια.
   - Για τη συντήρηση των επιφανειών από ανοξείδωτο ατσάλι, χρησιμοποιήστε ειδικά καθαριστικά για να αποτρέψετε λεκέδες και γρατζουνιές.

      ΑΣΦΑΛΕΙΑ
   - Αποφύγετε τη χρήση χημικών πάνω στο σιφόνι που μπορεί να καταστρέψουν την επιφάνεια ή τις φλάντζες του.
   - Κατά τον καθαρισμό, χρησιμοποιείτε πάντα προστατευτικά γάντια για να προστατεύετε το δέρμα σας από την επαφή με απορρυπαντικά.
   - Διασφαλίστε ότι τα παιδιά που χρησιμοποιούν το ντους βρίσκονται υπό την επίβλεψη ενός ενήλικα.

      ΕΓΓΥΗΣΗ ΚΑΙ ΔΙΑΜΑΡΤΥΡΙΕΣ
   - Το προϊόν καλύπτεται από εγγύηση του κατασκευαστή για το χρονικό διάστημα που καθορίζεται στην κάρτα εγγύησης.
   - Σε περίπτωση εργοστασιακών ελαττωμάτων, επικοινωνήστε με το σημείο πώλησης ή τον κατασκευαστή, προσκομίζοντας απόδειξη αγοράς και 
περιγραφή του προβλήματος.
   - Οι διαμαρτυρίες διεκπεραιώνονται σύμφωνα με την ισχύουσα νομοθεσία προστασίας καταναλωτών.

      ΑΠΟΡΡΙΨΗ
   - Τα χρησιμοποιημένα γραμμικά σιφόνια πρέπει να απορρίπτονται σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς για τα οικοδομικά απόβλητα.
   - Τα μεταλλικά μέρη μπορούν να παραδοθούν σε κέντρο ανακύκλωσης.
   - Μην απορρίπτετε το σιφόνι μαζί με τα οικιακά απορρίμματα.

      ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗ ΜΕ ΤΗΝ ΕΕ
Το προϊόν πληροί τις απαιτήσεις των σχετικών προτύπων ασφαλείας και ποιότητας της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Έχει σχεδιαστεί και κατασκευαστεί 
σύμφωνα με εναρμονισμένα πρότυπα, εξασφαλίζοντας πλήρη συμμόρφωση με την ισχύουσα νομοθεσία.
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